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Anno Scolastico 2013/2014
Piano Annuale di Lavoro

INSEGNANTE BIANCOTTO PAOLA

CL. 2



SEZ.
A\S
MATERIA INGLESE




1) PROFILO INIZIALE DELLA CLASSE
a) comportamento – partecipazione

La classe è formata da 20 elementi: 3 maschi e 17 femmine. E’ una classe rinnovata rispetto allo scorso anno, dato il numero di bocciature. Ad inizio d’anno appaiono un po’ spaesati, con necessita’ di ritrovare un’unita’ di classe. Tuttavia sono attenti e discretamente partecipi         

Il livello di partenza medio è discreto con qualche elemento di eccellenza 

2) OBIETTIVI DIDATTICI –DISCIPLINARI

Per le competenze generali si rimanda al piano di lavoro del Dipartimento diLingue.
Obiettivi comuni – BIENNIO  (nuovo ordinamento)

Gli obiettivi comuni fanno riferimento alle competenze esplicitate nel quadro comune di riferimento europeo (Common European Framework of Reference for Languages), ricordato anche nelle indicazioni ministeriali del profilo culturale, educativo e professionale dei percorsi liceali.

Relativamente alla prima lingua nel liceo linguistico, le competenze linguistiche in uscita dal primo biennio saranno quelle indicate per il livello B1 (Independent User – Theshold), Per la prima classe si presuppone di raggiungere un livello A2\B1 Qui di seguito vengono riportate le competenze relative ai livelli di cui sopra.

Livello A2:a. saper comprendere frasi ed espressioni di uso molto frequente relative ad ambiti di immediata rilevanza personale;

b. saper comprendere testi brevi e semplici, trovando informazioni specifiche e prevedibili in materiale di uso quotidiano; 

c. saper comunicare oralmente in attività semplici e di routine che richiedono solo uno scambio di informazione semplice e diretto su argomenti familiari e abituali; 

d.  saper descrivere intermini semplici aspetti del proprio vissuto e del proprio ambiente ed elementi che si riferiscono ai bisogni immediati; 

e. saper produrre semplici e brevi messaggi scritti su argomenti di carattere personale riguardanti bisogni immediati.

Livello B1:a.  saper comprendere i punti essenziali di messaggi chiari in lingua standard su argomenti familiari che vengono affrontati a scuola, al lavoro, nel tempo libero, etc.; 

b. saper interagire con l’interlocutore per gestire molte situazioni che si potrebbero presentare viaggiando nei paesi in cui si parla la lingua; 

c. saper comprendere testi scritti relativi all’esperienza quotidiana e all’espressione di sentimenti e desideri personali; 

d. saper descrivere esperienze, avvenimenti, sogni, speranze ambizioni ed esporre brevemente spiegazioni e intenzioni; 

e.  saper produrre testi semplici e coerenti su argomenti familiari o di interesse.

Per quanto riguarda il secondo punto delle competenze generali, l’obiettivo è l’acquisizione dei principali elementi di somiglianza e/o differenza tra la realtà italiana e quella dei paesi di cui si studia la lingua tramite l’analisi di semplici testi orali, scritti o iconico-grafici di interesse personale e sociale.

3) CONTENUTI COMUNI

Si prevede che gli alunni alla fine del biennio sappiano usare tutte le strutture di base della lingua.
Inoltre, contenuti comuni sono anche le conoscenze geografiche fondamentali del paese (o dei paesi) di cui si studia la lingua.
LICEO LINGUISTICO

Primo Biennio (nuovo ordinamento)
Comprendere, dare e chiedere informazioni personali

descrivere una persona e l’abbigliamento;

descrivere la propria casa e la propria famiglia;

dialogare su ciò che si possiede, su ciò che piace o no; chiedere e dire l’ora; descrivere la propria e altrui routine quotidiana; parlare di attività relative al tempo libero, passatempi; comprendere, parlare e scrivere di eventi passati;

parlare di progetti o intenzioni future.

Parti del corpo; chiedere e dare consigli; proporre rimedi.

Partecipare a un colloquio di lavoro: saper porre e rispondere a domande; parlare delle proprie capacità.

Contribuire sia in modo scritto che orale a un dibattito/discussione sapendo esprimere accordo e disaccordo.

Parlare di viaggi e vacanze; descrivere un viaggio fatto e i luoghi visitati;
Fare lamentele ad esempio in un negozio o al ristorante.

Confluenza delle competenze disciplinari

nelle

competenze d’asse per l’obbligo scolastico

	Competenze individuate dal Dipartimento disciplinare di LINGUE STRANIERE
 del LICEO LINGUISTICO
	Competenze inserite nella certificazione dell’obbligo scolastico

	1. 

b) saper interagire in lingua straniera con l’interlocutore per gestire molte situazioni che si potrebbero presentare viaggiando nei paesi in cui si parla la lingua studiata;

2.

c) saper comprendere testi scritti in lingua straniera relativi all’esperienza quotidiana e all’espressione di sentimenti e desideri personali;

3. 

e) saper produrre in lingua straniera  testi semplici e coerenti su argomenti familiari o di interesse personale;

4. 

a) saper comprendere i punti essenziali di messaggi chiari in lingua straniera standard su argomenti familiari che vengono affrontati a scuola, al lavoro, nel tempo libero ecc. 

d) saper descrivere in lingua straniera esperienze, avvenimenti, sogni, speranze, ambizioni e saper esporre brevemente spiegazioni e intenzioni.

3.

corrisponde al terzo punto delle competenze generali del piano di lavoro di dip.:saper mettere in atto opportune abilità e strategie di studio in contesti diversi.


	Asse dei linguaggi

1. Padroneggia gli strumenti espressivi ed argomentativi indispensabili per gestire l’interazione comunicativa verbale in vari contesti 

2. Legge, comprende e interpreta testi scritti di varie tipologie

3. Produce testi di vario tipo in relazione a differenti scopi comunicativi.

4. Utilizza la lingua straniera per i principali scopi comunicativi ed operativi

5. Utilizza gli strumenti fondamentali per una fruizione consapevole del patrimonio artistico e letterario.

6. Utilizza e produce semplici testi multimediali 

Asse matematico

1. Utilizza le tecniche e le procedure aritmetico ed algebrico, rappresentandole anche sotto forma grafica.

2. Confronta ed analizza figure geometriche, individuando invarianti e relazioni.

3. Individua le strategie appropriate per la soluzione di problemi.
4. Analizza dati e li interpreta sviluppando deduzioni e ragionamenti sugli stessi anche con l’ausilio di rappresentazioni grafiche, usando gli strumenti di calcolo e le potenzialità offerte da applicazioni specifiche di tipo informatico.

Asse scientifico-tecnologico
1. Osserva, descrive ed analizza fenomeni appartenenti alla realtà naturale ed artificiale e riconosce nelle sue varie forme i concetti di sistema e di complessità.
2. Analizza qualitativamente e quantitativamente fenomeni legati alle trasformazioni di energia a partire dall’esperienza.
3. È’ consapevole delle potenzialità e dei limiti delle tecnologie nel contesto culturale e sociale in cui vengono applicate.
Asse storico-sociale

1. Comprende il cambiamento e la diversità dei tempi storici in una dimensione diacronica attraverso il confronto fra epoche e in una dimensione sincronica attraverso il confronto fra aree geografiche e culturali.
2. Colloca l’esperienza personale in un sistema di regole fondato sul reciproco riconoscimento dei diritti garantiti dalla Costituzione, a tutela della persona, della collettività e dell’ambiente.
3. Riconosce le caratteristiche essenziali del sistema socio-economico per orientarsi nel tessuto produttivo del proprio territorio.
4. Utilizza e produce semplici testi multimediali.



4) STRUMENTI E CRITERI DI VALUTAZIONE 
Per verificare se e in che misura gli obiettivi di cui sopra sono stati raggiunti, verranno utilizzate prove strutturate, semi-strutturate e non strutturate di diversa tipologia. 
Le tipologie delle prove di verifica sono diversificate 
Per la definizione dei criteri di valutazione si rimanda alle varie griglie elaborate dal dipartimento che qui vengono allegate. 
Per la determinazione della soglia della sufficienza, rimane a discrezione del docente di scegliere tra il 60% o 70% a seconda della difficoltà della prova somministrata e dell’esito complessivo di tale prova all’interno della classe.
5) PROGRAMMAZIONE DIDATTICA SUDDIVISA PER QUADRIMESTRI

1° quadrimestre:

Units 7, 8, 9  del testo Gateway B1, ed. Macmillan,   
Unit 7: Odd jobs

Vocabulary: personal qualities, compound adjectives

Grammar:  modal verbs. Second conditional

Writing: letter of application
Unit 8: Good Friends
Vocabulary: relationships, feelings. Noun suffixes
Grammar: Past perfect. Used to. Gerunds and infinitives. Question tags
Writing: A personal description

Unit 9: Read On

Vocabulary: Ficition. Non-fiction. Phrasal verbs
Grammar:  reported speech

Writing: reporting, information, reporting results of a questionnaire
Secondo quadrimestre: unit 10 di Gateway and unit 1- 2 del nuovo testo FCE  “Result” ed. Oxford. E approfondimenti grammaticali e linguistici
Unit 10: Cyberspace
Vocabulary: computers and computing, the Internet
Grammar: The passive
Writing: text messages and abbreviations
RESULT  unit 1: The circle of life
Vocabulary: describing personality

Grammar: talking about the future

Writing: an informal letter
Unit 2 result : Wild
Vocabulary: describing natural landscape

Grammar: verb patters

Writing: a formal e-mail
6) RACCORDI INTERDISCIPLINARI
Non sono previsti raccordi interdisciplinari

7) INTERVENTI DI RECUPERO PREVISTI 

Qualora se ne verificasse la necessità l’insegnante sarà disponibile ad organizzare alcune attività di recupero in classe o individuale. 
8) METODOLOGIA D’INSEGNAMENTO

(lezione frontale, gruppi di lavoro, etc.) 

Lettura e comprensione di brani di vario tipo; simulazione di dialoghi; esercizi a catena, in coppia e in gruppo; esercizi scritti individuali; ascolto e comprensione di materiale registrato secondo varie modalità; riproduzione di messaggi/testi su modelli dati variabili a seconda dei moduli; produzione di semplici frasi partendo da figure o tabelle.

9) MATERIALI DIDATTICI 

(testo, attrezzature, tecnologie multimediali- laboratori, videoregist/registratore, ect....) 

Testi in adozione:

Testo in adozione: “Gateway b1” Macmillan editore units 7, 8, 9, 10 

Testo di grammatica “Inside Grammar” Macmillan editore.(usato come testo di riferimento per tutti gli approfondimenti grammaticali)

-Testo: Pal A Davies & Tim Falla RESULT (revised) - Oxford
Oltre ai testi in adozione, già indicati nelle singole unità, saranno utilizzati registratore e cassette audio e laboratorio linguistico, videoregistratore e videocassette.  Potrebbe essere usata anche l’aula di informatica (videoscrittura e ricerca in Internet) 

10) ATTIVITA’ INTEGRATIVE PREVISTE (uscite, conferenze, etc....) nessuna
11TIPOLOGIE DI VERIFICA E LORO NUMERO PER QUADRIMESTRE 
    Sono previste almeno 4 verifiche tra scritte e  orali nel primo  quadrimestre e tre scritte e due orali nel secondo, o comunque un congruo numero di veriche orali e scritte.. 

Tipi di VERIFICHE: (a) test con risposte di tipo chiuso (multiple choice, T/F) e aperto (completamento, trasformazione, sostituzione); (b) riproduzione di messaggi/testi su modelli dati; (c) simulazione di dialoghi atti ad accertare l'acquisizione delle funzioni studiate.(orale); (d) esercizi specifici su strutture e lessico affrontati.  

Per l’orale, oltre alle verifiche formali si terranno in considerazione tutti gli interventi fatti anche spontaneamente dagli alunni durante le lezioni.

CRITERI E TABELLA DI VALUTAZIONE vedi griglie allegate al Piano Annuale di lavoro di dipartimento Lingue
PADOVA…30\10\2014…………..                  


IL DOCENTE









Paola Biancotto
� Indicare la disciplina di insegnamento interessata
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